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No. 26369. MONTREAL PROTOCOL ON
SUBSTANCES THAT DEPLETE THE
OZONE LAYER. CONCLUDED AT
MONTREAL ON 16 SEPTEMBER 1987'

ENTRY INTO FORCE of adjustments to the
above-mentioned Protocol2

The adjustments were adopted on 29 June
1990 at the Second Meeting of the Parties,
which was held in London from 27 to 29 June
1990. They came into force for all Parties on
7 March 1991, i.e., six months from the date
(7 September 1990) on which they were cir-
culated by the Secretary-General, in accord-
ance with article 2 (9) (d) of the Protocol.

Authentic texts of the adjustments: Arabic,
Chinese, English, French, Russian and
Spanish.

Registered ex officio on 7 March 1991.

I United Nations, Treaty Series, vol. 1522, p. 3, and
annex A in volumes 1522, 1523, 1525, 1527, 1530, 1535,
1540, 1541, 1543, 1546, 1547, 1548, 1551, 1552, 1555, 1557,
1562, 1564, 1568, 1570, 1573, 1576, 1578, 1579, 1580, 1583,
1590 and 1596.

No 26369. PROTOCOLE DE MONTREAL
RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE
D'OZONE. CONCLU A MONTRtAL
LE 16 SEPTEMBRE 1987'

ENTRtE EN VIGUEUR d'ajustements au
Protocole susmentionn62

Les ajustements ont t6 adopt~s le 29 juin
1990 A la deuxi~me r6union des Parties, qui
s'est tenue ht Londres du 27 au 29 juin 1990.
Ils sont entr6s en vigueur pour toutes les Par-
ties le 7 mars 1991, soit six mois A compter de
la date (7 septembre 1990) A laquelle ils ont

t6 communiqu6s par le Secrdtaire gdn6ral,
conform6ment A l'alin6a d du paragraphe 9 de
I'article 2 du Protocole.

Textes authentiques des ajustements:
arabe, chinois, anglais, frangais, russe et
espagnol.

Enregistr. d'office le 7 mars 1991.

1 Nations Unies, Recueil des Trait~s, vol. 1522, p. 3, et
annexe A des volumes 1522, 1523, 1525, 1527, 1530, 1535,
1540, 1541, 1543, 1546, 1547, 1548, 1551, 1552, 1555, 1557,
1562, 1564, 1568, 1570, 1573, 1576, 1578, 1579, 1580, 1583,
1590 et 1596.
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[ARABIC TEXT - TEXTE ARABE]
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[CHINESE TEXT - TEXTE CHINOIS]
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Adjustments to the Montreal Protocol on Substances
that Deplete the Ozone Layer'

The Second Meeting of the Parties to the Montreal Protocol on Substances that Deplete
the Ozone Layer decides, on the basis of assessments made pursuant to Article 6 of the
Protocol, to adopt adjustments and reductions of production and consumption of the con-
trolled substances in Annex A to the Protocol, as follows, with the understanding that:

(a) References in Article 2 to "this Article" and throughout the Protocol to "Article 2"
shall be interpreted as references to Articles 2, 2A and 2B;

(b) References throughout the Protocol to "paragraphs 1 to 4 of Article 2" shall be
interpreted as references to Articles 2A and 2B; and

(c) The reference in paragraph 5 of Article 2 to "paragraphs 1, 3 and 4" shall be inter-
preted as a reference to Article 2A.

A. Article 2A: CFCs

Paragraph 1 of Article 2 of the Protocol shall become paragraph 1 of Article 2A, which
shall be entitled "Article 2A: CFCs". Paragraphs 3 and 4 of Article 2 shall be replaced by the
following paragraphs, which shall be numbered paragraphs 2 to 6 of Article 2A:

"2. Each Party shall ensure that for the period from 1 July 1991 to 31 December
1992 its calculated levels of consumption and production of the controlled substances in
Group I of Annex A do not exceed 150 per cent of its calculated levels of production and
consumption of those substances in 1986; with effect from 1 January 1993, the twelve-
month control period for these controlled substances shall run from 1 January to 31 De-
cember each year.

"3. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on
1 January 1995, and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of con-
sumption of the controlled substances in Group I of Annex A does not exceed, annually,
fifty per cent of its calculated level of consumption in 1986. Each Party producing one or
more of these substances shall, for the same periods, ensure that its calculated level of
production of the substances does not exceed, annually, fifty per cent of its calculated
level of production in 1986. However, in order to satisfy the basic domestic needs of the
Parties operating under paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may
exceed that limit by up to ten per cent of its calculated level of production in 1986.

"4. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on
1 January 1997, and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of con-
sumption of the controlled substances in Group I of Annex A does not exceed, annually,
fifteen per cent of its calculated level of consumption in 1986. Each Party producing one
or more of these substances shall, for the same periods, ensure that its calculated level of
production of the substances does not exceed, annually, fifteen per cent of its calculated
level of production in 1986. However, in order to satisfy the basic domestic needs of the
Parties operating under paragraph I of Article 5, its calculated level of production may
exceed that limit by up to ten per cent of its calculated level of production in 1986.

"5. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on
1 January 2000, and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of con-
sumption of the controlled substances in Group I of Annex A does not exceed zero.
Each Party producing one or more of these substances shall, for the same periods,
ensure that its calculated level of production of the substances does not exceed zero.
However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed that limit by up to
fifteen per cent of its calculated level of production in 1986.

'United Nations, Treaty Series, vol. 1522, p. 3.
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"6. In 1992, the Parties will review the situation with the objective of accelerating
the reduction schedule."

B. Article 2B: Halons

Paragraph 2 of Article 2 of the Protocol shall be replaced by the following paragraphs,
which shall be numbered paragraphs 1 to 4 of Article 2B:

"Article 2B: Halons

"1. Each Party shall ensure that for twelve-month period commencing on 1 Jan-
uary 1992, and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of consump-
tion of the controlled substances in Group II of Annex A does not exceed, annually, its
calculated level of consumption in 1986. Each Party producing one or more of these
substances shall, for the same periods, ensure that its calculated level of production of
the substances does not exceed, annually, its calculated level of production in 1986.
However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed that limit by up to
ten per cent of its calculated level of production in 1986.

"2. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on
1 January 1995, and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of con-
sumption of the controlled substances in Group II of Annex A does not exceed, annually,
fifty per cent of its calculated level of consumption in 1986. Each Party producing one or
more of these substances shall, for the same periods, ensure that its calculated level of
production of the substances does not exceed, annually, fifty per cent of its calculated
level of production in 1986. However, in order to satisfy the basic domestic needs of the
Parties operating under paragraph I of Article 5, its calculated level of production may
exceed that limit by up to ten per cent of its calculated level of production in 1986. This
paragraph will apply save to the extent that the Parties decide to permit the level of
production or consumption that is necessary to satisfy essential uses for which no ade-
quate alternatives are available.

"3. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on
1 January 2000, and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of con-
sumption of the controlled substances in Group II of Annex A does not exceed zero.
Each Party producing one or more of these substances shall, for the same periods,
ensure that its calculated level of production of the substances does not exceed zero.
However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed that limit by up to
fifteen per cent of its calculated level of production in 1986. This paragraph will apply
save to the extent that the Parties decide to permit the level of production or consump-
tion that is necessary to satisfy essential uses for which no adequate alternatives are
available.

"4. By I January 1993, the Parties shall adopt a decision identifying essential uses,
if any, for the purposes of paragraphs 2 and 3 of this Article. Such decision shall be
reviewed by the Parties at their subsequent meetings."

Vol. 1598, A-26369
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Ajustements at apporter au Protocole de Montrial relatif
a des substances qui appauvrissent la couche d'ozonel

Sur la base des dvaluations effectu~es conform~ment A l'article 6 du Protocole, la
Deuxiime rdunion des Parties au Protocole de Montr6al relatif A des substances qui appau-
vrissent la couche d'ozone d&cide d'adopter les ajustements et r&Iuctions de la produc-
tion ou de la consommation des substances rdglement6es figurant A l'annexe A du Protocole
comme suit, 6tant entendu que:

a) L'expression « le pr6sent article >>dans le texte de l'article 2 et l'expression o arti-
cle 2 >> dans l'ensemble du texte du Protocole seront interpr~t6es comme se rapportant aux
articles 2, 2A et 2B;

b) Dans l'ensemble du texte du Protocole, 1'expression < paragraphes 1 A 4 de l'arti-
cle 2 >> sera interprdt6e comme se rapportant aux articles 2A et 2B;

c) L'expression « paragraphes 1, 3 et 4 >> figurant dans le texte du paragraphe 5 de l'ar-
ticle 2 sera interpr&6e comme se rapportant 'article 2A.

A. Article 2A - CFC

Le paragraphe 1 de l'Article 2 du Protocole devient le paragraphe 1 de l'article 2A qui
est intituld : * article 2A - CFC >>. Les paragraphes 3 et 4 de l'article 2 sont remplac~s par
les paragraphes ci-apris qui seront num~rotds paragraphes 2 A 6 de l'article 2A :

«2. Pendant la pdriode allant du lejuillet 1991 au 31 d6cembre 1992 chacune des
Parties veille A ce que son niveau calcul6 de consommation et de production des subs-
tances r~glementdes du Groupe I de l'annexe A n'exc~le pas 150 p. cent de son niveau
calcul6 de production et de consommation de ces substances en 1986; A compter du
lerjanvier 1993, la p&riode de r~glementation de douze mois pour ces substances courra
du lerjanvier au 31 d~cembre de chaque annme.

3. Pendant la priode de douze mois commenqant le Ir janvier 1995 et, ensuite,
pendant chaque pcriode de douze mois, chacune des Parties veille A ce que son niveau
calcul6 de consommation des substances r~glement6es du Groupe I de l'annexe A
n'exc~de pas annuellement cinquante p. cent de son niveau calcul6 de consommation de
1986. Chaque Partie produisant une ou plusieurs de ces substances veille, pendant les
memes pdriodes, h ce que son niveau calculd de production de ces substances n'excbde
pas annuellement cinquante p. cent de son niveau calcul6 de production de 1986. Toute-
fois, pour rdpondre aux besoins intfrieurs fondamentaux des Parties visdes au para-
graphe 1 de l'article 5, son niveau calcul de production peut exc&ler cette limite d'un
maximum de dix p. cent de son niveau calculd de production de 1986.

4. Pendant la p6riode de douze mois commenqant le 1er janvier 1997 et, ensuite,
pendant chaque p6riode de douze mois, chacune des Parties veille A ce que son niveau
calcula de consommation des substances r~glement es du Groupe I de l'annexe A
n'exc~de pas annuellement quinze p. cent de son niveau calculd de consommation de
1986. Chaque Partie produisant une ou plusieurs de ces substances veille, pendant les
memes priodes, A ce que son niveau calcul6 de production de ces substances n'excwte
pas annuellement quinze p. cent de son niveau calcul de production de 1986. Toutefois,
pour r~pondre aux besoins intrieurs fondamentaux des Parties visdes au paragraphe 1
de 'article 5, son niveau calcul de production peut exc&ler cette limite d'un maximum
de dix p. cent de son niveau calcul de production de 1986.

5. Pendant la pdriode de douze mois commenqant le 1cr janvier 2000 et, ensuite,
pendant chaque p6riode de douze mois, chacune des Parties veille A ce que son niveau
calcul6 de consommation des substances r6glement6es du Groupe I de 'annexe A soit
r&iuit A zero. Chaque Partie produisant une ou plusieurs de ces substances veille, pen-
dant les memes pdriodes, A ce que son niveau calcul6 de production de ces substances

'Nations Unies, Recued des Traitis, vol. 1522, p. 3.
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soit r&luit A zdro. Toutefois, pour r6pondre aux besoins intdrieurs fondamentaux des
Parties vis6es au paragraphe I de l'article 5, son niveau calcul6 de production peut
exc&Ier cette limite d'un maximum de quinze p. cent de son niveau calculd de produc-
tion de 1986.

6. En 1992, les Parties examineront la situation en vue d'acc616rer les mesures de
r&Iuction pr~vues dans le calendrier.

B. Article 2B- Halons

Les paragraphes ci-apris remplaceront en tant que paragraphes 1-4 de l'article 2B le
paragraphe 2 de i'article 2 du Protocole:

« Article 2B - Halons

1. Pendant la pdriode de douze mois commengant le ler janvier 1992 et ensuite,
pendant chaque p6riode de douze mois, chacune des Parties veille A ce que son niveau
calcul6 de consommation des substances r6glementes du Groupe II de I'annexe A
n'exc~de pas annuellement son niveau calcul6 de consommation de 1986. Chaque Partie
produisant une ou plusieurs de ces substances veille A ce que, pendant les m~mes p6-
riodes, son niveau calcul6 de production de ces substances n'exc&te pas son niveau
de production de 1986. Toutefois, pour r6pondre aux besoins int6rieurs fondamentaux
des Parties vis6es au paragraphe I de I'article 5, son niveau calcul6 de production peut
exc&Ier cette limite d'un maximum de dix p. cent de son niveau calculd de production de
1986.

2. Pendant la p6riode de douze mois commengant le Ie janvier 1995 et ensuite,
pendant chaque p6riode de douze mois, chacune des Parties veille b ce que son niveau
calculd de consommation des substances r6glement6es du Groupe II de l'annexe A
n'exc~de pas annuellement cinquante p. cent de son niveau calculd de consommation de
1986. Chaque Partie produisant une ou plusieurs de ces substances veille, pendant ces
m~mes pdriodes, A ce que son niveau calculd de production de ces substances n'excwte
pas annuellement cinquante p. cent de son niveau calculM de production de 1986. Toute-
fois, pour r6pondre aux besoins int6rieurs fondamentaux des Parties vis6es au para-
graphe 1 de l'article 5, son niveau calcul de production peut exc~der cette limite d'un
maximum de dix p. cent de son niveau calcul6 de production de 1986. Le pr6sent para-
graphe s'appliquera sauf si les Parties d6cident d'autoriser le niveau de production ou de
consonmation qui est n6cessaire pour r6pondre ht leurs besoins en utilisations essen-
tielles pour lesquelles il n'existe pas de solution de remplacement satisfaisante.

3. Pendant la pdriode de douze mois commenqant le I- janvier 2000 et ensuite,
pendant chaque p6riode de douze mois, chacune des Parties veille A ce que son niveau
calculM de consommation des substances r6glement6es du Groupe II de l'annexe A soit
r~duit At zdro. Chaque Partie produisant une ou plusieurs de ces substances veille h ce
que, pendant les m~mes pdriodes, son niveau calcul6 de production de ces substances
soit r~duit h z6ro. Toutefois, pour r6pondre aux besoins int6rieurs fondamentaux des
Parties vis6es au paragraphe 1 de l'article 5, son niveau calcul6 de production peut exc6-
der cette limite d'un maximum de quinze p. cent de son niveau calcul6 de production de
1986. Le pr6sent paragraphe s'appliquera sauf si les Parties d6cident d'autoriser le
niveau de production ou de consommation qui est n6cessaire pour r6pondre A leurs
besoins en utilisations essentielles pour lesquelles il n'existe pas de solution de rem-
placement satisfaisante.

4. D'ici le lerjanvier 1993, les Parties adopteront une ddcision d6terminant, s'il y a
lieu, les utilisations essentielles aux fins des paragraphes 2 et 3 du pr6sent article. Cette
d6cision sera r6examin6e par les Parties lors de leurs r6unions ult6rieures.

Vol. 1598, A-26369
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[RuSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

KOPPEKTHPOBKM K MOHPKAnIbCKOXY nPOTOKOJTY nO BERECTBAM,
PA3PYMAlU)OI O30HOBIU CJIOR

BTopoe CosemaHHe CTopom MOIpeanlbCorOI npoToKona no aeatecTga0
pa3pymo(x O)oHOBb4 Cenor, noCTaHosnReT Ha OcHOBe OqeHoK. POHmBeAeHH~x
so ucnoJ HeHHe CTaTbH 6 npoToKona, npUHarT xoppeKTKpOBKH M COMPaIeHMM
rpoNao9AcTsa m noTpe6ReHHR perymwpyemm aeqecTa. nepe xcjeHsao a
rfPIJnOZOHum A x flpoToxojy, c noHIOtaHHeM TorO, 4T0:

a) cc&&gmu a CTaT.e 2 Ha "HaCTORIy CTaTbD H flo BC6Ny TeKCTY
lporoona M "'CaT

u
o 2" noHmOaiDrcn Kan CChrKltH Ha CTaTHI 2, 2A H 2B;

b) Ccunru no BCSMy TeKCTy npoToxOJa Ha *'nyHKThL 1-4 CTaTbH 2"
Tonxymrcm Kan CCbJnK Ha craTbu 2A H 2B; k

C) ccknxna a nyHKTe 5 crabis 2 Ha "nYHKTW 1, 3 H 4"" noHHgaeTca KaK
ccb6lna Ha CTaTbD 2A.

A. Crarbm 2A: XVY

nYHKT 1 CTaTLH 2 npoToxo~na CTaHOBHTCA nyHKTOH 1 CTaTbH 2A.
o3arnaBAeHHot "CraTb 2A: moy". nyHicT 3 H 4 Crabm 2 3amemuorca
cne yminHmm nyHKTaMH, KOTOpue CTaHOfTCA.nyaKHrap 2-6 crauH 2A:

"2. Kax*aa CTopoia o6ecneumaaer, Nlro6w 3a nepoA c 1 HnM 1991 roAa
no 31 AeKa6pR 1992 rosa pac~eTH16 ypoaeHb no1pe6.nem~x npou35OACTBa
em perympyemux oelecTS, srmoeHmx a rpynny I m npnoXeHHi A, He
npeBbor.n 150 rrpojeHTO2 OT ee pac'eTHoro ypOBHR norpeOneHx am
npomxsoACTea ATrX seqecTs B 1986 rogy; c 1 aHBapa 1993 roAa
12-mecxnmuk nepOA peryjmpooaaiun Ann 3TmX pery.wpyemxc oeqecra
yCTaHaBJ3saeTcR c 1 RHBapR no 31 AeKa6pn xax.goro ro~a.

3. Kaxlax CTOpOma o6ecne4maer. 'TOOW 3a nepRoA AeHaA4aTH MecRes.
Ha4IHaI4MRHCR 1 ,mHapa 1995 roAa. H 3a iawjZ,& nocneiyxaq nepHoA

AOemHAaTH MecageB ee exeroA" paceTkhdi ypoaeH6 noTpe6JeHmR
peryjmpyemx aeqecro, KJxmneHHux n rpynny I a npuhnoxeiu A, He
rnpeabMaJn niTMecrITH npOteHTOO Or ee pa~ceTHorO YPOBHB mX nOTpe6.eHeHR
a 1986 ropy. KawAam CropoHa, fpoH3ooR]ax oAo ku HecKORLxo H)
JTHX BeiqecTa0 o6ecneHoaeT B Te we nepHo.Am. NlTO6h exerom~f
paceT" yposeHb npousoBcTea em 3Trx BeeCTB He rrpesbman
naTH ,e¢mh npogeHToD OT pacmeToro ypOBH ee npom3BOACTBa a
1986 rojiy. OAaKo AiR yAoBeTBOPeHHR OCHOBIC aHyrpeHHmX
noTpe6HOc-reA CTOpoH, AeAcTBays1KsX B pansax nyHKTa 1 CTaTbH 5.
pacneTHA ypoBeHL mX npoI3BOATsa moxer npeamraTb 3TOT npe~e.n. HO He
6onee 'eM Ha AeCRTi. npoeHToa OT pac'eTHoro YPOBMA mx npOHIBOACTBa 0

1986 roy.

4. Kaan CTopoka o6ecnesaaeT. NTO6g 3a nepioA AsNaASI4aTH mqcqes,
Ha4Kma0mqHcx 1 RMDaPE 1997 roAa, m 3a Ka~zrit nocneAymqmfi nepHoA

aeHaBga4TH mecageD pacqeTM, yposeHu ee norpe6neut pery.upyemx
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semeCTm. sKmneHIzx a rpynny I e flpIUIOweilHm A. He npeban 3a roA

nXTHa4ASTH npoLeHToa ee pac'eTmoro ypOaHa noTpe6neHHE 9 1986 roAy.

Karaa CTopoHa. npom33OARaR OAHO Knl HeCKonlbKO H3 STHX see1eCTa.

o6ecne4KaaeT a Te me nepHo m, MTO6W pacveTmdi ypoaeHb ee

npOH)eOAcTea )THX BseeCTB He ulpeai.al 3a rOA nRaTaAgaTH rlpO HTOa ee

pacqeTHoro ypoaHR rTpoH2aOACTea 8 1986 roAy. OAH8KO Anx

YAOu.neTaopeHHR OCHOaHWX BHYTPeHHHX noTpe6HoCTrO CTOpOH. AeicTByI0max
a pa Kax nyHETa 1 CTaTiH 5. pacweTdi YPODeHh ee nrpousDOACTB HoweT
nppsthwaTb aTO? npeAeJ, HO He 6oee Nex Ha AecRTb ipOqeHTOB OT

pac7Toro ypox ee npou3BOAcTS& a 1986 ropy.

5. Kair~aa CTopOHa o6ecneexaaeT. 4To6U 3a nepHoA AaeHaALaTH Mecauea.
HaH'~aNaIAc 1 aHsapa 2000 roAa. H 3a Kazpi nocnetAymcktil nepuoA

99-aA~aTH HeCngeD pac-eTba.dt ypoeeHb ee noTpe6JneHm perymnpyeOx

PexecTD. BKxJ'eHHm0C a rpynny I a npnomneHHH A. He upeaumail yneaoro

ypcoua. Kaxriqaa CTOPOHa. nPOH39OAEaA OAHO uH HeCKOnbKO HI aTHX

ae=cCTE. o6ecneimaaeT 8 Te me nepo.. T0611 pac4emHa Ypoae1H ee

ilPOHIaOACTa8 STHX 3neCT3 HO ftPOlD18J1 Hyjesoro ypOaHN. 0aKo Ann

YAO8neTBOpeHHf ocHooabc 3HyTpeHHHX noTpe6HOCTe CTOPOH, AeACTaylcUWx

e paxtax nyHKTa 1 CTaTbH 5. pGCeTrHA YPOBeH1 as rrpOH3OACTO MONIST
npeobmaTb DTOT npeAOJn, HO He fonee neM H8 nRTHaJUaTU zTpoqeHTOO 0T

paceTHoro YPOaHx ee npouasoAcTsa a 1986 ropy."

6. B 1992 rop~y CTopOsIA paccKOTPRT BoIMOXrOCTb yCKopexxx rpa484K8

coorpaceumfi".

B. CyaTus 2B: ranomu

nymxT 2 CTaTLH 2 fpOTOIola 3ameHReTCA c eJRfy)0 04 nyHKTSMH. KOTOpue
CTaHOBATCg nYHKTam 1-4 CTaTbu 2B:

*CTaTbn 28: ranoma

1. Kawuam CTopoHa o6ecne4HvaeT. 4IOdbi a nePHOA ABeHaBHA4TH ecnuea.

manKHawqHcs 1 xaaps 1992 rOAn. H 3a Kaxwq. nocelOywAqx) nepHOA

AewaAaH Kecnqes pac'feTHUR yposeHb ee norpe6.eHHX perympyemOC

aeueta8, aKJ OHfeCMM B rpynny II a rpHJ1o0eicHm A. everOAHO He npeaboan

pacneTHoro ypOBHN ee norpe6neHUR a 1986 ropy. Ka*Aam CTOpOHa.

np:H3BOAaR oAHo HM HecKonI6KO 113 3THX aeateCTS. o6acne'HaaeT B Te

-e nepuoA, 4TO6 pacmeTK6& ypoaeHl ee npoH3aBocTaa 3THX sececTa

eweOAHO He npeapmai pac-teTHxrl ypoaeHb ee 1fpOH3BOCTBa B 1986 roAy.

AMaKO AJnR yAOBJeTBopeHHR OCHOBOKbC BHyrpeHHHx noTpeOHOCTeH CTOpOH.

AeACTBY :}HX B pamKax nyHKTa 1 CTaThH 5. pac~eTWA ypoaeHb ee

nPCH3OACTea mONeT npeawmaTb TOT npeeOn. HO He 60oee 4em Ha AecXTb

p43eHTOa OT pacneTHoro yposma ee rpOHaOACTea a 1986 roly.

2. KaZasA CTOpOxS o6ecne% HaeT. TO6M a nepHOA AaeH8AaTN HOC408,

Ha-lKHI0Sl4ICR I RHa&pA 1995 ro A, m 3a zax.L noeneAyRHi nePHOA

AaeHaAaTH KMSCNeb smeroAui paCeT"io YPOpoHb 00 nOTpe6AieHHA
perynmpyembix aeOCTS, r.rKM'e HX a rpynry 11 a nrpxnomeNOH A. He

npeawm-in nlT*AeCRTK npOqeHTOa ee paceTHoro yPOBHX noTpe6eHMRl a

1986 rony. Kaz x Croposta. rIpO3S&OAlAR OJAO Hi HeCKOJIbKO H3 aTHX

BOOCTS. a Te e nepogm oIeneHDaaeT. ITO6M emeroAH pacneT"a1
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yposeuH ee FlpOH3DOCTMB *TX BeILCTO me rTpeswmajn nnTrAecxTm npoi~eHTOB
OT pacneTmoro yPO•HA Ge RpOU3•0ACT•b a 1986 roAy. 0p aKo Ar
YAO5JAOTROPSMA ocHomIWX *HyrPexHxx nOTpeSxocTe CTOpOH, AeAlCTSYM4x
a paKxax nyHKia 1 CTaTbH 5, pacqeTsmm yposeHi ee rnposaoAcTra 4OPIT

[pSDMaTb TOT "peAe. HOHe 6 nee NON HS ASCATb npoLIewTOR oT

pacneTHOro yPOSau Se UPOK38OACTD& a 1986 roAr. 3TOT nyHKT 6yAeT
flpOH SIxTbcx 3a HCKJM1SeHOeM Tex cny'naes, KorAa CTopOld ITPHHKaJDT
peaeHR paapeuHTb ypoDeH Un posnAcTrS mm norpe6neHUx, He06XOAmOU

AJnA o6ecieqeHxxx eaboc 9KAO3 IpIOeHeHit, AnR KOTOPIOC He sHeeTCe
aAeK TI.0, aIbTepHaTKB.

3. KaXQrAi CTOpOHa o6ecnS'usaeT, NTO6M 3a nepxoA AeaAgaTH ecxnea.
HaNHiaEM*tCS I sxaapm 2000 roAa. w 3a xaxi i nocJieAyisA nepuoA
A9SHA,. qT KGCX468 P&C5eTH,, YpoaeH *a no-rpe6neaua peryxpyeoc
• e5CTb, s1icqeHu, • rpynny 11 8 rpxmnxeom A. He fPOBeMan Hyneaoro
ypOmHR. KSgZax CTOpOHa, flpOH38OA lUtax OAO SHJ HeCKOJIUKO M3 VTKX
DeOeCTS, 3a Te Ue nepmopt o6ecneasmeT, ITO6M P8CIeTIo" YpCOHb Se

UpOH3OACTSa STUX DOetSCT* He nlpSfinJ'Hyneaoro ypoKxU. 0iaxo Ana
yAoAnerTopeSHU OcaoaSam SHyTpeHux noTpe6oeCTe CTopoH. AeACT@Ywwx

a paKaX nyRKTB I CTBTbM 5, pacqiTmb ypoew6 So npoN39OAcTaa MO3T
flpenbbKATh TOT •peAO••. mo me 6o ee -tam e a n&TmaKBAtTh ItPOLIOHTOD OT
pVc&eToro YPODHN 60 RpOW390ACTMAL a 1986 roAy. 3TOT nymKT 6YAOT
ilpSSeHRThCX MS CKJIMeHioM Tex CJIyiae. KorAa CTOpOlad npmHMuua T
peaeHHO paapBSMT, YPODHLe rfPOHI3ACToa Hm noTpe6nieHm., Heo6xoAHoo9R
ARR o6eenemeHNx •sam sm oo fPIOKeHSHKA, Api KOTOPLIO He KSeTCS
4AeK3TI &X IbTSpHaTM9.

4. K 1 nHaps 1993 roAa CTOpOHu npiOyT peSeHe OTHOCHTeJIhHO
OapeAeJlHHX AOHXTHS *B am1os nplaoeHeHJAs", ecJns TaKOBMe IKOeDTCM,

Ax MeJset flyHKTOv 2 as 3 HCTOKeO CTaTLS. 3TO PeOSHHe noAnSKMT
nepeCKOTPy CTopo~aM ma ax nocnejAyxmWx cOaesaHMMX".
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[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

PToyzCTDs 09 ADUSTKS D5L PROTOCOLO DR MONTREAL RLATIVO A
LAS SUSTANCIAS QUE AGOTAN LA CAPA DR OZONO

La Segundo Roun16n do las Parte on el Protocolo do Montreal relativo a
las oustanciaa quo agotan I& caps do ozono decide, basndoes an la
evaluaciones hechas de conforaidad con Ia dispuosto on e1 articulo 6 del
Protocolo. &probar loo ajustes y las reducciones do is produce16n y al consumo
do la sustancios controladas quo figuran on *I anoxo A del Protocolo, do Is
maners siguiente, on el entendlaento do quo:

a) Las reforencias quo figuran on *I articulo 2 a "ot* articulo" y an
todo &1 Protocolo al "articulo 2" so interprotar~n coma reforencias a los
articulos 2. 2A y 2B;

b) Las referencias quo so oncuentran on todo el. Protocolo a "Los
prrfos 1 a 4 del articulo 2" so interprotarln como reforencias a los
artlculoo 2A y 25; y

c) La reforencis quo figurs en .1 p~rrefo 5 del articulo 2 a "los
prrafos 1, 3 y 4" me interpretarl coa reforencia &I articulo 2A.

A. Articulo 2A: CFC

El p~rrafo I del articulo 2 del Protocdlo so convertiri an p~rrafo 1 del
articulo 2A, quo so titularl "Articulo 2A: CFC". Los pirrafos 3 y 4 del
articulo 2 me re lazarIn por los siguientes p~rrefoa, quo pasarin a er los
pirrafos 2 a 6 41 articulo 2A:

2. Cads Parts volari par quo on el periodo comprondido entre el 10. do
Julio do 1991 y el 31 do diciombre do 1992 sue niveles calculadon do
conmo y producci6n do lan sustancias controladas qua figuran on al
Grupo I del anaxo A no superen *1 150 par ciento do sue niveles
calculados do producci6n y consume do osas sustancies on 1986; con efecto
a pertir del 1o. do onoro do 1993. ol periodo do control de doco mes
relativo a **as sustancias controladas Irl del lo. do onoro &1 31 do
diciembre do cod e fio.

3. Cad& Parts volarh par quo on *1 periodo do doce mues contados a
pertir del 10. do snoro do 1995. y an cads periodo sucesivo de doce
mesas, su nivel celculado de consumo do la sustancias controladas quo
figursn on al Grupo I del onexo A no supers. anuolmonte, el cincuents par
ciento de ou nivel calculado do consumo de 1986. Cads Parte que produzcea
uns a mis do ates sustoncias velari par quo. duranto los mismo
periodos. su nivel calculado de producci6n do lan sustancias no supers,
ahuelmente. el cincuente par ciento do su nivel calculodo do producc16n.
do 1986. go obstente, a fin do satisfocer lax necesidade bisicas
internee do las Partes quo operen &l amparo del p~rroafo 1 del articulo 5,
su nivel celculado do produccl6n podri superar dicho limits hasta on un
diez por ciento do su nivel calculado do producci6n do 1986.

4. Cads Parts velarl par quo on el periodo do doce mesas contadoe a
partir del 10. do snoro do 1997. y on cads periodo sucesivo do doce
mesas. su nivel calculado do consumo do las sustancias controlades quo
figuron on *1 Grupo I del snexo A no super*, snualmonte, e1 quince par
cionto do au nivel calculado do conmumo do 1986. Cads Parte quo produzce
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una a mAs do estom austanciao volart par quo, duronte Los masmou
periodoo. ou nivel calculado do producci6n do las austancias no supers.
an-talmlnte, el quince par ciento do mu nivel calculado do producci6n do
1986. No obstanto, a fin do atisfacor las nocosidadem b&oicas interns
do lam Parten quo operen 81 anparo del pirrafo 1 del articulo 5, mu nivel
calculado do producci6n podri superar dicho limit. haste en un dion par
ciento do mu nivel calculado do produccl6n do 1986.

5. Cad& Parto volart par quo on ol pariodo do doce meoas contados a
partir del 1o. do onoro do 2000, y on cad& poriodo ucesivo do does
me3ea, mu nivel calculadn do consuo do lax auotancias controlada quo
figuran en ol Grupo I dol anexo A no sea superior a cero. Cads Port* quo
produzea una a mAs do saton muatanciaa volark par quo, durantn lo mismoa
periodom. su nivel calculado do producci6n do las uatancias no sea
superior a caro. No abctante, a fin do oatisfacor las necomidadea
basica. intornas do lax Port** quo oporon &1 asparo del pirrafo I del
articulo 5, mu nivel calculado do producci6n podri suporar dicho limits
hata en un quince par ciento do su nivel calculodo do producci6n do 1986.

6. n 1992, lo Partes examinarin I& situaci6n con &1 fin do &colorer

el plan do reduccL6n.

B. Articulo 25: Malone*

Los pArrafom aiguients suotituirhn, coa phrrafoa 1 a 4 del articulo 21.
al pArrafa 2 del articulo 2 del Protocolo:

1. Code Parts volari par qua on 01 parioda do deac mens contado a
partir del 1a. do onrae do 1992, y en coda poriodo suceivo do doe
meams, mu nivol calculado do consumo do lam aumtancian controladas quo
figuron on *I Grupo 11 del anoxo A. no supers, anualment, mu nivol
calculado do canasla do 1986. Cads Parts quo produzca una a mia do esta
muotenciam volart par quo, on los mismo. periodos. su nivel calculado do
producci6n do eaa muatancias no supers, anualmente, mu nivel calculado
do producci6n do 1986. No obatanto, a fin do matiafacer ls necesldode
bisicaa internee do las Partes quo operen &1 ampare del pirrafo 1 del
articulo 5, mu nivol calculado do producci6n podri muperar a limits
haste on un diez par ciento do mu nivel calculado de produccdn do 1986.

2. Coda Part* velart par quo an *l poriodo do doe* mesas contadom a
partir del 1a. do onero do 1995, y on cads periodo mucoiva do doce
ases, mu nivol calculado do consume do Las moutanclam controladam quo
figuron on al Grupo I del onexo A, no supers, anualment, o1 cincuenta
par ciento do su nivel calculado do consumo do 1986. Cada Parts quo
produzsca una a mAn do oat. muatancias volarA par quo, en lo mimmom
poriodom. su nivol calculado do producc16n do estam suotanciam no supers,

mawaloto, *I cincuenta par ciento do su nivel calculado do producc16n
do 1986. No obstonte, a fin do atimfacor la necomidade tsicam
internee do la Part** quo operen &1 asaro del pArrafo 1 del articulo S,
mu nivel calculado do producci6n podr suporar dicho limit* haste an un
dies par cionto do mu nivol calculado de producci6n do 1986. Lo
dispunoto an ost* pArrafo so aplicarA a mona quo las Partee docidan
permitir *I nivel do producci6n a consumo quo sea necoario pare
aatisfacar lox uso enencialem par& lo quo no me dimponga de
alternatives adecuadom.
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3. Code Parts volarA por quo on e1 poriodo do doce oseas contados a
partir del lo. do onoro do 2000. y on cad. poriodo aucsivo do does
m-se. mu nivel calculado do consumo do laa suatancias controladas quo
fiauran an el Grupo 11 del anoxo A, no sea superior a caro. Cad& Parts
quo produzca una a mA do astsau sustancias volart par quo. on los mlamo.
periodoa. wu nivel calculado do produccl6n do las sustancias no sea
superior a coro. No obstant. a fin do satisfacor las nocosidados
bisleas interna, do las Partos quo operan al amparo del pirrafa 1 del
articulo 5, su nivol calculado do producci6n podri superar dicho limits
hasta an un quince par cionto do su nivel calculado do producci6n
do 1986. Lo dispuesto an sats pirrafo so aplicart a mono. quo las Partes
docidan pormitir el nivol do producc16n a consumo quo sea nocesario pars
satisfacor los usaos osncialos para Los quo no so disponga do
alternatives adocuadas.

4. A mAs tardar &1 lo. do onoro do 1993. las Partes adoptarin uns
docisi6n on Is quo so determine cuiles son loo usos osncLalos, do
haborlos, a loo fanes do lo d1spuesto en loo pirrafos 2 y 3 do sts
articulo. &s dociai6n sort somatida a examen par las Partos on sue
rounionous subsiguients.
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